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See the notice on TED website

641793-2026 - Състезателна процедура
Полша – Резервни части и аксесоари за превозни средства и двигатели на превозни 
средства – KU.241/pn55_2026/NW Sukcesywne dostawy części do autobusów Mercedes-Benz 
Conecto, Mercedes-Benz Citaro 2, Mercedes-Benz Citaro K 2026 na okres 18 miesięcy w podziale 
na dwa zadania
OJ S 180/2026 17/09/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим - Обявление за промяна
Доставки

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.o. we 
Wrocławiu
Електронна поща: przetarg@mpk.wroc.pl
Правна категория на купувача: Публичноправна организация
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата
Дейност на възложителя: Градски железопътни, трамвайни, тролейбусни или автобусни 
услуги

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: KU.241/pn55_2026/NW Sukcesywne dostawy części do autobusów Mercedes-
Benz Conecto, Mercedes-Benz Citaro 2, Mercedes-Benz Citaro K 2026 na okres 18 miesięcy 
w podziale na dwa zadania
Описание: Przedmiotem zamówienia są Sukcesywne dostawy części do autobusów 
Mercedes-Benz Conecto, Mercedes-Benz Citaro 2, Mercedes-Benz Citaro K 2026 na okres 18 
miesięcy w podziale na dwa zadania: Zadanie 1: Sukcesywne dostawy części 
eksploatacyjnych oraz części do napraw powypadkowych do autobusów Mercedes Conecto, 
Mercedes Citaro 2, Mercedes Citaro K 2026 Zadanie 2: Sukcesywne dostawy kompletnych 
wkładów filtra DPF po fabrycznej regeneracji do autobusów marki Mercedes Citaro 2 wraz z 
jednoczesnym odbiorem zużytych wkładów, na warunkach określonych w umowie oraz 
zgodnie z Opisem przedmiotu zamówienia
Идентификатор на процедурата: c305e559-95be-4f98-bcdc-9376307451dd
Вътрешен идентификатор: KU.241/pn55_2026/NW Sukcesywne dostawy części do 
autobusów Mercedes-Benz Conecto, Mercedes-Benz Citaro 2, Mercedes-Benz Citaro K 2026 
na okres 18 miesięcy w podziale na dwa zadania
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 34300000 Резервни части и аксесоари за превозни 
средства и двигатели на превозни средства

2.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Държава: Полша

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/641793-2026
mailto:przetarg@mpk.wroc.pl
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2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: Całość dokumentacji zamówienia została zamieszczona na 
Platformie Przetargowej Zamawiającego: https://mpk-wroclaw.logintrade.net/rejestracja

 Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się także Wykonawcę, w /ustawowe/html.
stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. W celu 
wstępnego wykazania spełnienia przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu oraz 
braku podstaw do wykluczenia z postępowania, każdy Wykonawca zobowiązany jest dołączyć 
do oferty oświadczenie w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ). 
Dodatkowo Zamawiający informuje, że zgodnie z art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie wprowadzonego na mocy art. 1 pkt 23) 
rozporządzenia Rady (UE) nr 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie nie udzieli zamówienia lub dalszego 
wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub koncesji objętych zakresem dyrektyw w 
sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 10 ust. 1 i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 
10 ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) 
i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25
/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: a) 
obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób prawnych, podmiotów 
lub organów z siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa 
własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do podmiotu, o którym mowa w 
lit. a) niniejszego ustępu; lub c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów 
działających w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o którym mowa w lit. a) lub b) niniejszego 
ustępu, w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w 
rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich 
ponad 10 % wartości zamówienia. W celu weryfikacji powyższego, Zamawiający żąda 
złożenia wraz z ofertą oświadczenia, którego wzór stanowi Załącznik nr 5a do SWZ (ewent. 5b 
- jeżeli dotyczy).
Правно основание: 
Директива 2014/25/ЕС

2.1.5.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Максимален брой обособени позиции, за които един оферент може да подаде оферти: 2
Условия на договора: 
Максимален брой обособени позиции, за които могат да бъдат възложени поръчки на 
един оферент: 2

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Администриране на активите от ликвидатор: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Прекратена стопанска дейност: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Корупция: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

https://mpk-wroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe/html
https://mpk-wroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe/html
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Измами: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 2 
ustawy Pzp
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspierania agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego; art. 5k rozporządzenia Radu UE 833/2014 z dnia 31 lipca 2014r., dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na 
Ukrainie, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady UE 2022/576 z dnia 08 kwietnia 2022r.
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Детски труд и други форми на трафик на хора: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Участие в престъпна организация: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Споразумение с кредиторите: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Банкрут: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0005
Заглавие: Zadanie 1: Sukcesywne dostawy części eksploatacyjnych oraz części do napraw 
powypadkowych do autobusów Mercedes Conecto, Mercedes Citaro 2, Mercedes Citaro K 
2026
Описание: Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy części zamiennych do 
autobusów Mercedes Citaro O530 na okres 18 miesięcy na warunkach określonych w umowie 
oraz zgodnie z Opisem przedmiotu zamówienia.
Вътрешен идентификатор: Zadanie 1: Sukcesywne dostawy części eksploatacyjnych oraz 
części do napraw powypadkowych do autobusów Mercedes Conecto, Mercedes Citaro 2, 
Mercedes Citaro K 2026

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 34300000 Резервни части и аксесоари за превозни 
средства и двигатели на превозни средства

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Държава: Полша

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 18 Месеци

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 0
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5.1.6.
 
Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: не

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Регистрация в съответен професионален регистър
Описание на критерия за подбор: Zamawiający nie stawia szczególnych wymagań w 
zakresie tego warunku.

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Zamawiający nie stawia szczególnych wymagań w 
zakresie tego warunku.

Критерий: Съответните образователни и професионални квалификации
Описание на критерия за подбор: Zamawiający stwierdzi, iż Wykonawca spełni warunek 
jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał dostawy części 
eksploatacyjnych do autobusów lub pojazdów ciężarowych, o łącznej wartości nie mniejszej 
niż: 1 050 000,00 zł brutto (słownie: jeden milion pięćdziesiąt tysięcy złotych 00/100) UWAGA: 
dla ww. wartości wykazanych przez Wykonawcę w walucie innej niż PLN, Zamawiający 
przyjmie przelicznik według średniego kursu NBP z dnia wszczęcia niniejszego postępowania. 
Jeżeli w tym dniu nie będzie opublikowany średni kurs NBP, Zamawiający przyjmie kurs średni 
z ostatniej tabeli przed wszczęciem postępowania.

Критерий: Съответните образователни и професионални квалификации
Описание на критерия за подбор: Warunek zostanie wstępnie zweryfikowany na podstawie 
przedłożonego Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia. 1) Wykonawca, którego 
oferta zostanie najwyżej oceniona zostanie wezwany do złożenia nw. dokumentów: Wykazu 
dostaw wykonanych w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, polegających na: a) dostawie 
części eksploatacyjnych do autobusów lub pojazdów ciężarowych, o łącznej wartości nie 
mniejszej niż: 1 050 000,00 zł brutto (słownie: jeden milion pięćdziesiąt tysięcy złotych 00/100) 
wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których 
dostawy te zostały wykonane oraz załączeniem dowodów określających, czy dostawy te 
zostały wykonane, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy zostały wykonane, a jeżeli wykonawca 
z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie 
Wykonawcy – wzór stanowi Załącznik nr 6 do SWZ. 2) W celu wykazania braku podstaw do 
wykluczenia z postępowania w okolicznościach, o których mowa w art. 108 ust. 1 i art. 109 
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, z zastrzeżeniem art. 393 ust. 4 ustawy Pzp, Zamawiający żąda 
następujących dokumentów: a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2, oraz art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, z zastrzeżeniem 
art. 393 ust. 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, b) 
odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie 
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wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji, c) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu w formie JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
przez Zamawiającego, o których mowa w: - art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, - art. 108 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka zapobiegawczego, - art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z 
innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, - art. 108 ust. 1 
pkt 6 ustawy Pzp (wzór stanowi Załącznik nr 7 do SWZ), d) oświadczenia Wykonawcy w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym 
wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty 
częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego 
wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – wzór stanowi Załącznik nr 8 do SWZ.

Критерий: Регистрация в търговски регистър
Описание на критерия за подбор: O udzielenie zamówienia publicznego mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postepowaniu, oraz którzy nie podlegają 
wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp z uwzględnieniem 
zapisów art. 111 ustawy Pzp, z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp. Dodatkowo 
Zamawiający przewiduje wykluczenie Wykonawcy na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp. W celu wstępnego wykazania spełnienie przez Wykonawcę warunków udziału w 
postępowaniu oraz braku podstaw do wykluczenia z postepowania, każdy Wykonawca 
zobowiązany jest dołączyć do oferty oświadczenie w formie Jednolitego Europejskiego 
dokumentu zamówienia (JEDZ). Przed udzieleniem zamówienia, Zamawiający wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym, nie 
krótszym niż 10 dni terminie aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych wskazanych przez Zamawiającego w Specyfikacji Warunków Zamówienia.

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Описание: Cena - 100%

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://mpk-wroclaw.logintrade.net
/rejestracja/ustawowe.html

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://mpk-wroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: полски
Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Варианти: Забранено
Описание на финансовата гаранция: Zamawiający żąda wniesienia wadium w wysokości: 
45 000,00 zł (słownie: czterdzieści pięć tysięcy złotych 00/100 do upływu terminu składania 
ofert. Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku formach określonych w art. 97 ust. 7 

https://mpk-wroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://mpk-wroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://mpk-wroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
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ustawy Prawo zamówień publicznych. Szczegółowe wymagania dotyczące wnoszenia wadium 
zostały określone w pkt 14 Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Краен срок за получаване на оферти: 25/09/2026 10:00:00 (UTC+01:00) 
централноевропейско време, западноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 90 Дни
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 25/09/2026 10:30:00 (UTC+01:00) централноевропейско време, 
западноевропейско лятно време
Място: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością 
we Wrocławiu ul. Bolesława Prusa 75-79, 50-316 Wrocław, za pośrednictwem Platformy 
Przetargowej MPK Sp. z o.o. we Wrocławiu poprzez odszyfrowanie ofert przez 
Zamawiającego.
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Warunki realizacji umowy zostały 
określone we Wzorze Umowy wraz z Opisem przedmiotu zamówienia stanowiącym Załącznik 
nr 1 do SWZ.
Електронно фактуриране: Разрешено
Правна форма, която трябва да бъде приета от група оференти, на която е възложена 
поръчка: Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenia zamówienia ustanawiają 
pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do 
reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego (w 
takim przypadku do oferty należy złożyć pełnomocnictwo do reprezentowania wszystkich 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia - pełnomocnictwo powinno 
być złożone w formie oryginału (w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym) lub kopii potwierdzonej notarialnie za zgodność z oryginałem przy użyciu 
kwalifikowanego podpisu elektronicznego. Jeżeli oferta Wykonawców ubiegających się 
wspólnie o zamówienie publiczne zostanie uznana za najkorzystniejszą, Zamawiający może 
żądać przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego kopii umowy regulującej 
współpracę tych Wykonawców.
Финансово споразумение: Informacje na temat rozliczeń między Wykonawcą a 
Zamawiającym zostały określone w Specyfikacji Warunków Zamówienia oraz Wzorze Umowy 
wraz z opisem przedmiotu zamówienia.

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Медиаторска организация: Krajowa Izba Odwoławcza
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Prezes Krajowej Izby 
Odwoławczej
Информация за крайните срокове за преразглеждане: 1. Wykonawcy, a także innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy, przysługują 
środki ochrony prawnej, określone w dziale IX ustawy Pzp (art 505 -568 ustawy Pzp). 2. 
Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
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zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz rzecznikowi małych i średnich 
przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, 
mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w terminach określonych ustawą.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.o. we Wrocławiu
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Организация, която получава заявленията за участие: Miejskie Przedsiębiorstwo 
Komunikacyjne Sp. z o.o. we Wrocławiu
Организация, която обработва офертите: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.
o. we Wrocławiu

5.1.  Обособена позиция: LOT-0006
Заглавие: Zadanie 2: Sukcesywne dostawy kompletnych wkładów filtra DPF po fabrycznej 
regeneracji do autobusów marki Mercedes Citaro 2 wraz z jednoczesnym odbiorem zużytych 
wkładów
Описание: Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy części do autobusów 
Mercedes-Benz Conecto, Mercedes-Benz Citaro 2, Mercedes-Benz Citaro K 2026 na okres 18 
miesięcy na warunkach określonych w umowie oraz zgodnie z Opisem przedmiotu 
zamówienia.
Вътрешен идентификатор: Zadanie 2: Sukcesywne dostawy kompletnych wkładów filtra DPF 
po fabrycznej regeneracji do autobusów marki Mercedes Citaro 2 wraz z jednoczesnym 
odbiorem zużytych wkładów

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 34300000 Резервни части и аксесоари за превозни 
средства и двигатели на превозни средства

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Държава: Полша

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 18 Месеци

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 0

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: не
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5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Регистрация в съответен професионален регистър
Описание на критерия за подбор: Zamawiający nie stawia szczególnych wymagań w 
zakresie tego warunku.

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Zamawiający nie stawia szczególnych wymagań w 
zakresie tego warunku.

Критерий: Съответните образователни и професионални квалификации
Описание на критерия за подбор: Zamawiający stwierdzi, iż Wykonawca spełni warunek 
jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał dostawy wkładów filtra 
DPF do pojazdów ciężarowych lub autobusów po fabrycznej regeneracji wraz z jednoczesnym 
odbiorem zużytych wkładów, o łącznej wartości nie mniejszej niż: 163 000,00 zł brutto 
(słownie: sto sześćdziesiąty trzy tysięcy 00/100) UWAGA: dla ww. wartości wykazanych przez 
Wykonawcę w walucie innej niż PLN, Zamawiający przyjmie przelicznik według średniego 
kursu NBP z dnia wszczęcia niniejszego postępowania. Jeżeli w tym dniu nie będzie 
opublikowany średni kurs NBP, Zamawiający przyjmie kurs średni z ostatniej tabeli przed 
wszczęciem postępowania.

Критерий: Съответните образователни и професионални квалификации
Описание на критерия за подбор: Warunek zostanie wstępnie zweryfikowany na podstawie 
przedłożonego Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia. 1) Wykonawca, którego 
oferta zostanie najwyżej oceniona zostanie wezwany do złożenia nw. dokumentów: Wykazu 
dostaw wykonanych w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, polegających na: a) dostawie 
wkładów filtra DPF do pojazdów ciężarowych lub autobusów po fabrycznej regeneracji wraz z 
jednoczesnym odbiorem zużytych wkładów, o łącznej wartości nie mniejszej niż: 163 000,00 zł 
brutto (słownie: sto sześćdziesiąty trzy tysięcy 00/100); wraz z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy te zostały wykonane oraz 
załączeniem dowodów określających, czy dostawy te zostały wykonane, przy czym dowodami, 
o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz 
którego dostawy zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie 
jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy – wzór stanowi Załącznik 
nr 6 do SWZ. 2) W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania w 
okolicznościach, o których mowa w art. 108 ust. 1 i art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, z 
zastrzeżeniem art. 393 ust. 4 ustawy Pzp, Zamawiający żąda następujących dokumentów: a) 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2, 
oraz art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, z zastrzeżeniem art. 393 ust. 4 ustawy Pzp, 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, b) odpisu lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji, c) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu w 
formie JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
Zamawiającego, o których mowa w: - art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, - art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka zapobiegawczego, - art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z innymi 
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wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, - art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy Pzp (wzór stanowi Załącznik nr 7 do SWZ), d) oświadczenia Wykonawcy w zakresie 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym 
wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty 
częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego 
wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – wzór stanowi Załącznik nr 8 do SWZ.

Критерий: Регистрация в търговски регистър
Описание на критерия за подбор: O udzielenie zamówienia publicznego mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postepowaniu, oraz którzy nie podlegają 
wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp z uwzględnieniem 
zapisów art. 111 ustawy Pzp, z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp. Dodatkowo 
Zamawiający przewiduje wykluczenie Wykonawcy na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp. W celu wstępnego wykazania spełnienie przez Wykonawcę warunków udziału w 
postępowaniu oraz braku podstaw do wykluczenia z postepowania, każdy Wykonawca 
zobowiązany jest dołączyć do oferty oświadczenie w formie Jednolitego Europejskiego 
dokumentu zamówienia (JEDZ). Przed udzieleniem zamówienia, Zamawiający wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym, nie 
krótszym niż 10 dni terminie aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych wskazanych przez Zamawiającego w Specyfikacji Warunków Zamówienia.

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Описание: Cena - 100%

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://mpk-wroclaw.logintrade.net
/rejestracja/ustawowe.html

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://mpk-wroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: полски
Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Варианти: Забранено
Описание на финансовата гаранция: Zamawiający żąda wniesienia wadium w wysokości: 7 
000,00 PLN (słownie: siedem tysięcy złotych 00/100) do upływu terminu składania ofert. 
Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku formach określonych w art. 97 ust. 7 ustawy 
Prawo zamówień publicznych. Szczegółowe wymagania dotyczące wnoszenia wadium zostały 
określone w pkt 14 Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Краен срок за получаване на оферти: 25/09/2026 10:00:00 (UTC+01:00) 
централноевропейско време, западноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 90 Дни
Информация за обществената поръчка: 

https://mpk-wroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://mpk-wroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://mpk-wroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
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Дата на отваряне: 25/09/2026 10:30:00 (UTC+01:00) централноевропейско време, 
западноевропейско лятно време
Място: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością 
we Wrocławiu ul. Bolesława Prusa 75-79, 50-316 Wrocław, za pośrednictwem Platformy 
Przetargowej MPK Sp. z o.o. we Wrocławiu poprzez odszyfrowanie ofert przez 
Zamawiającego.
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Warunki realizacji umowy zostały 
określone we Wzorze Umowy wraz z Opisem przedmiotu zamówienia stanowiącym Załącznik 
nr 1 do SWZ.
Електронно фактуриране: Разрешено
Правна форма, която трябва да бъде приета от група оференти, на която е възложена 
поръчка: Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenia zamówienia ustanawiają 
pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do 
reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego (w 
takim przypadku do oferty należy złożyć pełnomocnictwo do reprezentowania wszystkich 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia - pełnomocnictwo powinno 
być złożone w formie oryginału (w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym) lub kopii potwierdzonej notarialnie za zgodność z oryginałem przy użyciu 
kwalifikowanego podpisu elektronicznego. Jeżeli oferta Wykonawców ubiegających się 
wspólnie o zamówienie publiczne zostanie uznana za najkorzystniejszą, Zamawiający może 
żądać przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego kopii umowy regulującej 
współpracę tych Wykonawców.
Финансово споразумение: Informacje na temat rozliczeń między Wykonawcą a 
Zamawiającym zostały określone w Specyfikacji Warunków Zamówienia oraz Wzorze Umowy 
wraz z opisem przedmiotu zamówienia.

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Медиаторска организация: Krajowa Izba Odwoławcza
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Prezes Krajowej Izby 
Odwoławczej
Информация за крайните срокове за преразглеждане: 1.Wykonawcy, a także innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy, przysługują 
środki ochrony prawnej, określone w dziale IX ustawy Pzp (art 505 -568 ustawy Pzp). 2.Środki 
ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której 
mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz rzecznikowi małych i średnich przedsiębiorców. 3.
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia 
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postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, 
mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w terminach określonych ustawą.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.o. we Wrocławiu
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Организация, която получава заявленията за участие: Miejskie Przedsiębiorstwo 
Komunikacyjne Sp. z o.o. we Wrocławiu
Организация, която обработва офертите: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.
o. we Wrocławiu

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.o. we 
Wrocławiu
Регистрационен номер: 8961004279
Пощенски адрес: ul. Bolesława Prusa 75-79
Град: Wrocław
Пощенски код: 50-316
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Държава: Полша
Звено за контакт: Dział Zamówień i Zakupów
Електронна поща: przetarg@mpk.wroc.pl
Телефон: +48 713085408
Факс: +48 713250802
Интернет адрес: www.mpk.wroc.pl
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която получава заявленията за участие
Организация, която обработва офертите

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Регистрационен номер: 5262239325
Пощенски адрес: ul. Postępu 17a
Град: Warszawa
Пощенски код: 02-676
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Електронна поща: odwolania@uzp.gov.pl
Телефон: +48 224587801
Факс: +48 224587800
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Krajowa Izba Odwoławcza

mailto:przetarg@mpk.wroc.pl
http://www.mpk.wroc.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Регистрационен номер: 010828091
Пощенски адрес: ul. Postępu 17a
Град: Warszawa
Пощенски код: 02-676
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Електронна поща: odwolania@uzp.gov.pl
Телефон: +48 22 458 77 01
Роли на тази организация: 
Медиаторска организация

8.1.  ORG-0004
Официално наименование: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Регистрационен номер: 5262239325.
Пощенски адрес: ul. Postępu17a
Град: Warszawa
Пощенски код: 02-676
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Електронна поща: odwolania@uzp.gov.pl
Телефон: +48 224587840
Факс: +48 224587800
Роли на тази организация: 
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

8.1.  ORG-0000
Официално наименование: Publications Office of the European Union
Регистрационен номер: PUBL
Град: Luxembourg
Пощенски код: 2417
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Luxembourg (LU000)
Държава: Люксембург
Електронна поща: ted@publications.europa.eu
Телефон: +352 29291
Интернет адрес: https://op.europa.eu
Роли на тази организация: 
TED eSender

10. Промяна

Версия на предишното обявление, което трябва да бъде променено
: 
578441-2026
Основна причина за промяната
: 
Актуализирана информация
Описание
: 
zmiana terminu składania i otwarcia ofert

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 0da416ee-ca4e-4061-9ca0-1b53762b460c  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 17
Дата на изпращане на известието: 16/09/2026 12:02:34 (UTC+00:00) западноевропейско 
време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: полски
Номер на публикуване на обявлението: 641793-2026
Номер на броя на ОВ S: 180/2026
Дата на публикуване: 17/09/2026
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